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Sehr geehrter Kunde,

U

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:
Anschrift;

Telefon / E-Mail;




M ontageanwei sung / mounting instructions/ montazni pokyny
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>]Jus mitgelleferte Befestigungsmaterial (Dubel, Schr‘auloen) Ist ausschlieSlich fur die Befestigung von
Bauteilen an Beton und/oder festem Mauerwerk geeignet. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.
Gipskarton—oder Leichtbauwdnde) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung bauselts
vorzunehmen,

The provided fittings (plugs, bol‘ts) are only adapted for concrete walls ond brick walls, In case of a different wall composition
please ensure a secure Installation.

Material k upevnéni (hmozdinka, éroub) Jsou urceny vyhradné k upevnéni do betonu nebo pevné zdi. U
odlisSného chorokteru zdi (hapr.sadrokarton nebo lehké prickyd je potrebo pouzit jiné upevnéni, které bude

odpovidat zatizent.
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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Das mitgelieferte Befestigungsmaterial (Dlbel ) Schrouben@) Ist ausschlieBlich fur dle Befestigung von

Bauteilen an Beton und/oder festem Mauerwerk geeignet. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.
Gipskarton—oder Leichtbauwdnde) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung bauselts
vorzunehmen,

The provided fittings (plugs ®, bolts @) are only odapted for concrete walls and brick walls, In case of
a different wall composition please ensure a secure Installation.

Material k upevnéni (hmoidinko@, vrut @) Jsou urceny vyhradné k upevnéni do betonu nebo pevné zdi u
odlisSného chorokteru zdi (hapr.sadrokarton nebo lehké prickyd je potrebo pouzit jiné upevnéni, které bude

odpovidat zatizent.
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Druck erforderlich!
Push on!

Potieba pritladit!
Behov att tryckal
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Exzentrische Verstellmoglichkeit
fur (optimale) Schlossfunktion.

Eccentric odjustablility
for (optimald clos of door.

Excentr umoziuje optimalni
zavidni dvert,
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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>]Jus mitgelleferte Befestigungsmaterial (DUbel@, Schrouben@) Ist ausschlieBlich fur dle Befestigung von
Bauteilen an Beton und/oder festem Mauerwerk geeignet. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.
Gipskarton—oder Leichtbauwdnde) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung bauselts
vorzunehmen,

The provided fittings (plugs @, bolts @) are only odapted for concrete walls and brick walls, In case of
a different wall composition please ensure a secure Installation.

Material k upevnéni (hmoidinko@, vrut @) Jsou urceny vyhradné k upevnéni do betonu nebo pevné zdi u
odlisSného chorokteru zdi (hapr.sadrokarton nebo lehké prickyd je potrebo pouzit jiné upevnéni, které bude

odpovidat zatizent.
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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>Das mitgelleferte Befestigungsmaterial (DUIo, Schr‘uuben@) Ist ausschlieBlich fur dle Befestigung von <
Bauteilen an Beton und/oder festem Mauerwerk geeignet. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.

Gipskarton—-oder Leichtbauwdnde) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung bauseits
vorzunehmen,

The provided fittings (plugs , bolts @) are only adapted for concrete walls and brick walls, In case of
a different wall composition please ensure a secure installation.

Material k upevnént (hmoéollnko, skoba @) Jsou urceny vyhradné k upevnéni do betonu neko pevné zdi

U odlisSného charakteru zdi (hapt.sddrokarton nebo lehké pricky) je potfeba pouzit jiné upevnéni, které bude
\odpovidat zatizent )
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:
Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:
Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefillliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail;
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>Das mitgelieferte Befestigungsmaterial (DUbel@, Schrauben ) Ist ausschlieBlich fUr die Befestigung von <

Bauteilen an Beton und/oder festem Mauerwerk geeignet. Bei cbweichender Beschaffenheit (z.B. Gipskarton-oder
Lelchtbauwdnde) Ist elne andere, der Belastung angemessene Befestigung kauselts vorzunehmen.

The provided fittings (plugs @, bolts ) are only adopted for concrete walls and brick walls. In case of
a different wall composition please ensure a secure installation.

Material k upevnéni (hmoédinko@, skoba ) Jsou urceny vvyhradné k upevnéni do betonu nebo pevné zdi

U odlisného chorokteru zdi (hapr.sddrokarton nebo lehké pricky) je potfebo pouzit jiné upevnéni, které bude
\odpovidat zatiZent, Yy
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